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II

(Informacija)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.8676 — Hellman&Friedman | Nets)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2017/C 383/01)

Komisija 2017. gada 7. novembri noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu
ar ieksgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakipunktu.
Pilns lemuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslé-
pumus saturosa informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases[). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lemumu meklésanas iespéjas, tostarp mek-
lésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32017M8676. EUR-Lex piedava tieSsaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.8621 — Apollo Management | Aegon Ireland)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2017/C 383/02)

Komisija 2017. gada 8. novembri noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu
ar ieksgjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu.
Pilns lemuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslé-
pumus saturosa informacija. Lémums biis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases[). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lemumu mekléSanas iespéjas, tostarp mek-
1ésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32017M8621. EUR-Lex piedava tie$saistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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Lietas ierosinasana
(Lieta M.8444 — ArcelorMittal/Ilva)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2017/C 383/03)

2017. gada 8. novembri Komisija noléma ierosinat lietu par augstak minéto koncentraciju, ta ka Komisija ir konstatgjusi,
ka pazinota koncentracija rada pamatotas $aubas par atbilstibu kop&am tirgum. Lietas ierosinasana uzsak izmekléSanas
otro posmu attieciba uz pazinoto koncentraciju, un ta neskar galigo lémumu $aja lieta. Lémums ir balstits uz Padomes
Regulas (EK) Nr.139/2004 (') 6. panta 1. punkta c) apakspunktu.

Komisija uzaicina ieinteresétas puses iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato koncentraciju.

Lai nodro$inatu procediiras ievérosanu, apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 15 dienu laika péc §is publikacijas
datuma. Apsvérumus Komisijai var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.eu vai pa pastu ar atsauci M.8444 — ArcelorMittal/llva uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“ApvienoSanas regula”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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IV
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2017. gada 13. novembris
(2017/C 383/04)
1 euro =
Valtita Mainas kurss Valita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,1656 CAD Kanadas dolars 1,4809
JPY Japanas jena 132,07 HKD Hongkongas dolars 9,0906
DKK Danijas krona 74416 NZD  Jaunzélandes dolars 1,6877
GBP Lielbritanijas marcina 0,89018 | SGD Singaptiras dolars 1,5867
SEK Zviedrijas krona 9.7705 KRW  Dienvidkorejas vona 1305,01
CHF Sveices franks 11591 ZAR D_1env1.dafr1kas rarlldls) . 16,9688
ISK Islandes krona CNY Kinas juana renminbi 7,7410
. HRK  Horvatijas kuna 7,5500

NOK Norvégijas krona 9,4913 L
BON Rlozrias 19558 IDR Indonézijas riipija 15 810,86

>garas feva ’ MYR  Malaizijas ringits 4,8856
CZK Cehijas krona 25,567 PHP Filipiu peso 59.724
HUF  Ungarijas forints 312,04 RUB  Krievijas rublis 69,3309
PLN  Polijas zlots 42349 | THB  Taizemes bats 38,535
RON  Rumanijas leja 4,6562 | BRL  Brazilijas reals 3,8362
TRY Turcijas lira 4,5318 MXN  Meksikas peso 22,3482
AUD  Australijas dolars 1,5256 INR Indijas riipija 76,2910

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.
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Atzinums, ko sniegusi Padomdevé&ja komiteja aizliegtu vienoSanos un domingjosa stavokla
jautajumos 2017. gada 5. septembra sanaksmé par lémuma projektu saistiba ar lietu AT.39813(1) -
Baltic Rail (Baltijas dzelzcels)

Zinotaja dalibvalsts: Danija

(2017/C 383/05)

1. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijas konstatgjumiem, kurus ta pauda sava lémuma projekta, kas Padomdevgjai
komitejai iesniegts 2017. gada 5. septembri saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (‘LESD”) 102. pantu.

2. Padomdevéja komiteja neltidz Komisiju nemt véra nekadus citus apspriesana izvirzitos jautajumus.

3. Padomdevéja komiteja iesaka publicét tas atzinumu Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Atzinums, ko sniegusi Padomdevéja komiteja aizliegtu vienoSanos un domingjosa stavokla
jautajumos 2017. gada 29. septembra sanaksmé par lemuma projektu lieta AT.39813(2) - Baltic
Rail (Baltijas dzelzcels)

Zinotaja dalibvalsts: Danija

(2017/C 383/06)

1. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai par naudas sodu pamatsummu.
2. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai attieciba uz naudas sodu galigajam summam.

3. Padomdevgja komiteja iesaka publicét tas atzinumu Oficialaja Vestnest.
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UzklausiSanas amatpersonas nobeiguma zinojums ()
Lieta AT.39813 - Baltic Rail (Baltijas dzelzcels)
(2017/C 383/07)

1. Lémuma projekts attiecas uz AB Lietuvos geleZinkeliai (‘LG”) veiktu 19 km gara slieu cela posma likvidésanu no
Mazeikiem (Lietuva) lidz robezai ar Latviju (“sliezu cel$”). Saskana ar [emuma projektu tas ir LESD 102. panta parka-
pums, jo bez objektiva pamatojuma ir radijis $kérslus ienakSanai tirgdi, vajinot (potencidlo) konkurenci tirgh, kura
tiek sniegti dzelzcela parvadajumu pakalpojumi, parvadajot naftas produktus starp naftas parstrades uzpémumu
Bugenos (Lietuva) (“naftas parstrades uznémums”) un Klaipédas ostu (Lietuva), Rigas ostu (Latvija) un Ventspils ostu
(Latvija).

2. Komisija veica izmekléSanu péc tam, kad tika sapemta naftas parstrades uznémuma ipasnieka AB ORLEN Lietuva
(“OL”) siidziba. Lidz likvidésanai sliezu cel$ tika izmantots par galvena mar§ruta posmu naftas produktu parvadasa-
nai no naftas parstrades uznémuma uz Latviju vai pa Latviju. Péc slieZu cela likvidésanas visi produkti no naftas
parstrades uznémuma, kas ar Latviju savienots ar dzelzcelu, bija jatransporté pa at3kirigu marSrutu caur daudz
talaku robezskérsosanas punktu.

3. Komisija no 2011. gada 8. lidz 10. martam veica parbaudes LG un vél viena uzpémuma.

4. Komisija 2013. gada 6. marta noléma sakt lietas izskatiSanu par LG Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2003 (3 11. panta
6. punkta un Komisijas Regulas (EK) Nr. 773/2004 () 2. panta 1. punkta nolaka.

5. 2015. gada 5. janvari Komisija nosiitja LG iebildumu pazinojumu. Batiba Komisijas sakotngjais izvértéjums iebil-
dumu pazinojuma noteica, ka LG, bez objektivas vajadzibas demontéjot sliezu celu, ir parkapis LESD 102. pantu un
radijis $kér§lus ienak3anai lejupéja tirgh, kura tiek sniegti dzelzcela parvadajumu pakalpojumi, parvadajot naftas
produktus starp naftas parstrades uzpémumu un Klaipédas, Rigas un Ventspils ostu.

6. LG 2015. gada 9. janvari tika pieskirta piekluvei datnei, izmantojot CD-ROM.

7. OL 2015. gada 4. februarl saskana ar Regulas (EK) Nr. 773/2004 6. panta 1. punktu sanéma iebildumu pazinojuma
nekonfidencialu versiju. Pec tam, kad OL bija pieprasijis piekluvi dazam informacijas dalam, kuras minétaja versija
bija noklusétas (*), Konkurences generaldirektorats 2015. gada 25. februari nodrosinaja OL ar iebildumu pazinojuma
plasaku versiju. OL vairak neprasija piekluvi iebildumu pazinojuma tekstam, tacu savos rakstiskajos komentaros par
iebildumu pazinojumu kritizéja nokluséjuma apmeru 3aja otraja nekonfidencialaja versija ka nepamatotu. Tomeér
pretéji OL ierosindjumiem noklusgjuma apmérs minétaja versija nekavéja OL ka sudzibas iesniedz&ju izmantot savas
tiesibas biit ciesi saistitam ar $o lietu.

8. LG 2015. gada 8. aprili atbildéja uz iebildumu pazinojumu un uz OL komentariem par to.
9. LG un OL piedalijas mutiskaja uzklausiSana 2015. gada 27. maija.

10. Atbildé uz iebildumu pazinojumu un mutiskas uzklausiSanas laika LG apgalvoja, ka iebildumu pazinojuma nav
“noteikta pienaciga nodarita kait§juma teorija” un tadgjadi LG riciba nav izskatita saskana ar pietiekami preciziem
juridiskiem kritérijiem, kas apraksta apgalvotas launpratigas ricibas baitibu un norada uz attiecigo judikatiru. LG
uzskatija, ka iebildumu pazinojuma apvienotas Komisijas “pasas $aubas (..) ar LG pazinojumu virspusgju noveérté-
jumu, lai izdaritu neskaidru secinajumu, ka slieZu cela likvidésana nebija objektivi pamatota”.

(") Saskana ar 16. un 17. pantu Eiropas Komisijas priekssédétaja 2011. gada 13. oktobra Lémuma 2011/695/ES par uzklausisanas
amatpersonas amatu un darba uzdevumiem noteiktu konkurences lietu izskatisana (OV L 275, 20.10.2011., 29. Ipp.) (“Lémums
2011/695(ES).

() Padomes Regula (EK) Nr. 1/2003 (2002. gada 16. decembris) par to konkurences noteikumu istenosanu, kas noteikti Liguma 81. un
82. panta (OV L 1, 4.1.2003., 1. lpp.).

(*) Komisijas Regula (EK) Nr. 773/2004 (2004. gada 7. aprilis) par lietas izskatiSanu saskana ar EK Liguma 81. un 82. pantu, ko vada
Komisija (OV L 123, 27.4.2004., 18. Ipp.) (‘Regula (EK) Nr. 773/2004").

() Sis pieprastjums tika adreséts man, tacu tika parsitits Konkurences generaldirektoratam, nemot véra Lémuma 2011/695/ES 3. panta
7. punkta prasibas.
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11.

12.

13.

14.

15.

ST kritika galvenokart rada jautajumus péc biitibas nevis jautajumus par procesudlo taisnigumu. LG tiesibu uz aizsta-
vibu, pasi uzklausiSanas tiesibu, efektiva izmanto$ana ar iebildumu pazinojuma izstradi vai saturu netika nelikumigi
ierobeZota. Tadgjadi i kritika no pienaciga procesa viedokla ir neparliecinosa.

Konkurences generaldirektorats 2015. gada 23. oktobri nosiitija LG faktu vestuli, sniedzot papildu pieradjjumus,
kurus Komisija planoja izmantot. Sava 2015. gada 2. decembra rakstiskaja atbildé LG cita starpa butiba apgalvoja,
ka Komisijai vajadzgjis precizak noradit, vai ta némusi véra pieradijumus un cik liela apméra, lai apstiprinatu iebil-
dumu pazinojuma iesniegtos argumentus un/vai noliegtu LG argumentus, kas iesniegti, atbildot uz iebildumu
pazinojumu.

Faktu vestule pietickami skaidra un preciza izteiksmé (biezi ar konkrétam atsaucém uz iebildumu pazinojumu) ir
izklastiti attiecigie papildu pieradijumi, ka ari pienémumi, kurus var izdarit, pamatojoties uz atseviskajiem pieradiju-
miem. Sie pienémumi bija provizoriski, jo LG tika dota iesp&ja tos komentét. Tie bija pietiekami detalizéti izklastiti,
lai LG vajadzibas gadijuma varetu identificét savus argumentus, uz kuriem attiecas attiecigie iespéjamie pienémumi.
Tapéc es uzskatu LG pausto procesualo kritiku par faktu véstuli par nepamatotu.

Saskana ar Lemuma 2011/695/ES 16. pantu esmu izveért§jis, vai lémuma projekts attiecas tikai uz tiem iebildu-
miem, attieciba uz kuriem LG ir bijusi sniegta iespja paust savu viedokli. Secinu, ka tas ta ir.

Uzskatu, ka kopuma 3aja lieta ir tikusi nodro$inata procesualo tiesibu efektiva istenoSana.

Briselg, 2017. gada 29. septembri

Joos STRAGIER
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Komisijas lemuma kopsavilkums
(2017. gada 2. oktobris)
par procediiru saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 102. pantu
(Lieta AT.39813 - Baltic Rail (Baltijas dzelzcels))
(izzinots ar dokumenta numuru C(2017) 6544)
(Autentisks ir tikai teksts anglu valoda)

(2017/C 383/08)

Komisija 2017. gada 2. oktobrT pienéma lemumu par procediiru saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
102. pantu. Atbilstosi Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2003 (') 30. panta noteikumiem Komisija ar So publice pusu
nosaukumus un lemuma galveno saturu, tostarp visus uzliktos sodus, nemot vera uznemumu likumigds intereses savu
komercnoslepumu. aizsargasana. Lémuma nekonfidenciala versija tiks publiceta anglu valoda Konkurences generaldi-
rektorata timekla vietné $ada adrese: http://ec.europa.eu/competition/index_en.html

1. Ievads

1. Komisija konstatgja, ka valstij piederosais Lietuvas dzelzcela uznémums AB Lietuvos geleZinkeliai (LG”) launpratigi
izmantoja savu domingjoso stavokli ka dzelzcela infrastruktiiras parvalditajs Lietuva un demontgja sliezu celu, kas
ved no Lietuvas uz robezu ar Latviju, $adi nelaujot konkuréjosam Latvijas dzelzcela uzpémumam ienakt Lietuvas
tirgdi. Komisija uzlika LG naudas sodu un deva rikojumu izbeigt parkapumu.

2. Procediira

2. Komisija 2010. gada 14. julija sanéma sadzibu par LG, ko saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2003 7. pantu iesniedza
AB ORLEN Lietuva (“OL”).

3. Komisija no 2011. gada 8. lidz 10. martam veica parbaudes LG telpas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2003 20. panta
4. punktu.

4. Komisija 2013. gada 6. marta noléma sakt lietas izskatiSanu par LG Komisijas Regulas (EK) Nr. 773/2004 (%)
2. panta 1. punkta un Regulas (EK) Nr. 1/2003 11. panta 6. punkta nozimé.

5. Komisija 2015. gada 5. janvari pienéma iebildumu pazinojumu par LG. Mutiska uzklausiSana notika 2015. gada
27. maija.

6. Komisija 2015. gada 23. oktobri nositija faktu véstuli LG, uz ko tas atbildéja 2015. gada 2. decembri.

3. Faktu izklasts

7. LG ir likumigas monopoltiesibas parvaldit dzelzcela infrastruktiru Lietuva.

8. Sudzibas iesniedzéjam OL pieder naftas parstrades uzpémums Lietuva, kas atrodas pie robezas ar Latviju. OL ir
atkarigs no dzelzcela, lai varétu transportét savus produktus no naftas parstrades uznémuma. Lielaka produktu dala
tiek transportéta uz Lietuvas jiiras ostu Klaipéda un eksportéta pa jiru. OL ir svarigs LG klients.

9. OL 2008. gada izskatija iesp&ju parorientéties uz Latvijas jiiras ostdm un izmantot Latvijas dzelzcela (‘LDZ") pakal-
pojumus. Sada gadijuma OL kravas biitu jatransporté uz Latviju pa 34 km garu marsSruta posmu no naftas parstra-
des uznémuma lidz robezai. LG 2008. gada septembrT apturéja satiksmi 19 km gara posma (“sliezu cel§”), jo 40 m
esot bijusi deforméti (“deformacija”). LG 2008. gada oktobrT pilniba demontgja 19 km garu sliezu cela posmu, kas
vairs netika atjaunots.

(") Padomes 2002. gada 16. decembra Regula (EK) Nr. 1/2003 par to konkurences noteikumu istenosanu, kas noteikti Liguma 81. un
82. panta (OV L 1, 4.1.2003., 1. Ipp.). No 2009. gada 1. decembra EK liguma 81. un 82. pants kluva attiecigi par Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 101. un 102. pantu.

() Komisijas 2004. gada 7. aprila Regula (EK) Nr. 773/2004 par lietas izskatiSanu saskana ar EK Liguma 81. un 82. pantu, ko vada Komi-
sija (OV L 123, 27.4.2004., 18. lpp.).
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4. Juridiskais novert&jums

10. Komisija uzskatija, ka, pilniba demontéjot sliezu celu, LG ir izmantojis metodes, kas atskiras no parastam konkuren-
ces metodém, jo: LG zindja par OL planiem parorientéties uz Latvijas jiiras ostam un izmantot LDZ pakalpojumus;
LG likvidéja sliezu celu liela steiga, nesagadajot vajadzigos lidzeklus un neveicot nekadus parastos sagatavoSanas
pasakumus ta atjauno$anai; slieZu cela likvidésana bija pretruna ar parasto praksi; LG veica pasakumus, lai parlieci-
natu Lietuvas valdibu, ka nevajag atjaunot sliezu celu.

11. Komisija konstatéja, ka slieZu cel§ nodroinaja isako un létako marSrutu no naftas parstrades uznémuma lidz jaras
ostai. Nemot véra to, ka §is posms bija tuvu Latvijai un LDZ logistikas bazei, tas nodrosingja loti vélamu iespéju
LDZ ienakt Lietuvas tirgd.

12. Sliezu cela likvidésana ietekméja LDZ konkurences stavokli attieciba pret LG un padarija ievérojami grataku ta
ienakSanu Lietuvas tirgli. Péc sliezu cela likvidésanas dzelzcela transportam no naftas parstrades uznémuma lidz
jiras ostai (Lietuva vai Latvija) jabrauc pa daudz garakiem marSrutiem Lietuvas teritorija. Tas liktu LDZ darboties
talu prom no ta logistikas bazes Latvija un padaritu to atkarigu no konkurenta LG infrastruktiras pakalpojumiem.
Sajos apstaklos LDZ saskaras ar ievérojamiem komercriskiem, kurus tas, iespéjams, nevélas uznemties.

13. LG pamatoja savas darbibas ar to, ka péc tam, kad tika konstatéta deformacija, bija nepiecieSams visa sliezu cela
remonts, lai varétu atsakt satiksmi. LG apgalvoja, ka remonta vajadzibam vispirms vajadzg&jis pilniba likvidét sliezu
celu. Tomer Komisija uzskatija, ka Sie paskaidrojumi nebija saskanigi, dazkart vienkarsi pretrunigi un neparliecinosi.
Tapéc Komisija uzskatija, ka LG nav spgjis sniegt objektivu pamatojumu sliezu cela likvidésanai.

5. Naudas sodi
14. Nemot véra $a joprojam nenovérstd parkapuma smaguma pakapi un ta ilgumu, Komisija uzlika LG naudas sodu
EUR 27 873 000 apmeéra.
6. Novérsanas pasakumi

15. Komisija uzskatija, ka var bt vairaki iesp&jami strukturali un ricibu korigéjosi pasakumi, kas atjaunotu to konku-
rences situdciju, kada ta bija pirms sliezu cela likvidésanas, vai novérstu trikumus, ar kuriem saskaras iesp&jamie
konkurenti alternativos marsrutos uz jiiras ostam.

16. Komisija deva rikojumu LG izbeigt parkapumu un tris ménesu laika no lémuma pazinoSanas datuma iesniegt tai
priekslikumu par $im nolikam veicamajiem pasakumiem.
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISIJA

IeprieksSejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.8724 — The Carlyle Group | Palmer & Harvey McLane (Holdings))
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2017/C 383/09)

1. Komisija 2017. gada 7. novembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 () 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— The Carlyle Group (Amerikas Savienotas Valstis),
— Palmer & Harvey McLane (Holdings) Limited (Apvienota Karaliste).

The Carlyle Group ar meitasuznémuma Carlyle Strategic Partners IV, L.P. starpniecibu ApvienoSanas regulas 3. panta
1. punkta b) apaks$punkta nozimé iegast pilnigu kontroli par Palmer & Harvey McLane (Holdings) Limited.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.
2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:
— The Carlyle Group: starptautisks alternativu aktivu parvalditajs,

— Palmer & Harvey McLane (Holdings) Limited: daudzu produktu, pieméram, tabakas, alkohola, konditorejas izstradajumu
un partikas precu izplatitajs mazumtirdzniecibas vietam, nelieliem veikaliem un degvielas uzpildes stacijam Apvieno-
taja Karalisté, ka ar nelielu veikalu ipasnieks Apvienotaja Karaliste.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darijjumu, iespgjams, attiecas Apvieno$anas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (), janorada, ka §1 lieta ir nododama izskatiSanai atbilsto$i pazinojuma paredzétajai
procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darijumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika no §is publikacijas datuma. Vienmér janorada $ada atsauce:

M.8724 — The Carlyle Group | Palmer & Harvey McLane (Holdings)

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“Apvienosanas regula”).
() OV C366,14.12.2013,, 5. Ipp.
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Apsvérumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzam izmantot $adu kontaktinformaciju:
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Ieprieksgjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.8672 — easy]Jet | Certain Air Berlin Assets)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2017/C 383/10)

1. Komisija 2017. gada 7. novembri sanéma pazigojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:

— easyJet (Apvienota Karaliste),

— Certain Air Berlin Assets (‘mérkuznémums”, Vacija),

easyJet ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegtist daléju kontroli par Air Berlin.
Koncentracija tiek veikta, iegadajoties aktivus.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— easyJet: zemo cenu tieSie pasaZieru gaisa parvadajumi Eiropa,

— mérkuzpémums: aktivi, kas ieprieks bija dala no Air Berlin darbibam Berlines Tégelas lidosta, tostarp laika niSas un
nakts stavvietas.

3. Ieprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespgjams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais lémums $aja jautdjuma netiek pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre$as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsveérumus par ierosinato darfjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmeér janorada $ada atsauce:
M.8672 — easyJet | Certain Air Berlin Assets

Apsvérumus Komisijai var nostit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzam izmantot $adu kontaktinformaciju:
E-pasts:

COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.cu

Fakss: +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“ApvienoSanas regula”).
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISIJA

Grozijumu pieteikuma publikacija saskapa ar 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu kvalitates shemam

(2017/C 383/11)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret grozijumu pieteikumu atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regu-
las (ES) Nr. 1151/2012 (*) 51. pantam.

APSTIPRINASANAS PIETEIKUMS ATTIECIBA UZ PRODUKTA SPECIFIKACIJAS GROZIJUMU, KAS NAV MAZNOZIMIGS,
AIZSARGATA CILMES VIETAS NOSAUKUMA/AIZSARGATAS GEOGRAFISKAS IZCELSMES NORADES GADJJUMA

Grozijuma apstiprinasanas pieteikums saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta pirmo dalu
“MOULES DE BOUCHOT DE LA BAIE DU MONT-SAINT-MICHEL”
ES Nr.: PDO-FR-0547-AMO01 - 5.4.2017.
ACVN (X) AGIN ()
1. Pieteikuma iesniedzéja grupa un tas likumigas intereses

Comité AOP “Moules de bouchot de la Baie du Mont-Saint-Michel” (ACVN “Moules de bouchot de la Baie du Mont-
Saint-Michel” komiteja)

Le Port Est

35960 Le Vivier-sur-Mer

FRANCE

Talr. +33 299163840
E-pasts: contact@moules-aop.com

Razotajgrupu veido midiju (gliemenu) “Moules de bouchot de la Baie du Mont-Saint-Michel” tirgotaji, ekspluatanti
(audzetaji) un iepakotaji. Tai ir likumigas tiesibas ierosinat grozijumu pieteikumu.

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Francija
3. Produkta specifikacijas nodala, kura izdarits(-i) grozijums(-i)

— [ Produkta nosaukums

— [ Produkta apraksts

— X Geografiskais apgabals

— [X Izcelsmes apliecinajums

— [XI Razosanas metode

— [ Saikne

— [X Markésana

— [ Cita: Kontaktinformacijas, uznéméju veidu un kontroles informacijas atjauninasana.
4. Grozijuma(-u) veids

. Ar registrétu ACVN vai AGIN apziméta produkta specifikicijas grozijums, kuru nevar uzskatit par maznozi-

migu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta tredo dalu.

() OV L 343,14.12.2012,, 1. Ipp.


mailto:contact@moules-aop.com

14.11.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C383/13

— O Ar registrétu ACVN vai AGIN apzimeéta produkta specifikacijas grozijums, kuru nevar uzskatit par maznozi-
migu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta tre$o dalu, ja vienots dokuments (vai ta
ekvivalents) attieciba uz produktu nav publicéts.

5. Grozijums(-i)
Nodala “Geografiskais apgabals”

— Specifikacijas teksts papildinats ar teikumu “Visi produkta “Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel”
razo$anas posmi, sakot no o midiju audzésanas lidz to iepakosanai, noris noteiktaja apgabala”.

Grozijuma noliiks ir labak aprakstit posmus, kam obligati janotiek ar So ACVN apziméta produkta razoSanas
geografiskaja apgabala.

— Apgabals paplagints, ieklaujot taja Dol-de-Bretagne pasvaldibas kadastra sektorus AM un ZC. Si pagvaldibas teri-
torijas dala atbilst patlaban registrétas zonas demarkacijas kritérijiem un veido vienotu veselumu ar pasreizéjo
apgabalu. So pieteikumu par geografiskaja apgabala paplasinasanu pamato griitibas, kas apbiives zonu trilkuma
dé] geografiska apgabala pasvaldibu teritorija rodas saistiba ar celtniecibu. Lai gliemenes varétu sagatavot drizi,
vajadzigs, lai apstrades un iepakoSanas iekartas atrastos audzéSanas vietas tuvuma.

— Geografiska apgabala pasvaldibu sarakstam pievienota Hirel pasvaldiba.
Grozijuma mérkis ir labot klidu. Si pasvaldiba noradita vienotaja dokumenta, bet nebija ieklauta specifikacija.

Nodala “Izcelsmes apliecindjums”

— Attieciba uz uzpémgjiem pildimajiem pazino$anas noteikumiem, lai tie varétu razot 3@ nosaukuma produktu,
svitroti preciz€jumi “erakstita veéstulé ar pazinojumu par sanemsanu vai personigi pret parakstu par sapem-
$anu” un “saskana ar paraugu, ko apstiprinajis Valsts izcelsmes un kvalitates institita (INAO) direktors”.

Sie procesualie elementi faktiski ir ar specifikaciju saistita kontroles plana dala, bet ne pasas ar $o nosaukumu
apziméta produkta specifikacijas dala.

— Attieciba uz prasibu par to, ka dazadajiem uzpémejiem ir pienakums sniegt pazinojumu ar identifikacijas
datiem, registrétaja specifikacija minéts, ka atsauces uz apstrades un iepakoSanas iekartam janorada, “vajadzibas
gadijuma precizgjot tas, ko izmanto citas izcelsmes gliemenu apstradei”. Ierosinats svitrot elementus attieciba uz
citas izcelsmes gliemeném.

Sis deklaracijas mérkis faktiski ir aprakstit pastavigos razosanas lidzeklus, kas ir uznéméja riciba. lekartu izman-
toSana laika gaita var mainities. Pazinojumam ar identifikacijas datiem tatad $ads preciz&jums nav vajadzigs, un
tas var prasit izdarit Sajos pazinojumos daudzus grozjjumus.

Ar 30 ACVN apziméto gliemenu izsekojamiba un to gliemenu izsekojamiba, kuras nedrikst apzimét ar o
ACVN, ir nodroginata citadi.

— Attieciba uz registru kartosanu, par ko uznéméjiem jasniedz zinas, ir paredzéts: “Glabasanas registra par katru
krajumu un katru baseinu norada konteineru vai toveru (grozu) sadales planu, par katru no tiem noradot izcel-
smes mietu rindas, midiju ievesanas un izvesanas datumu un galamérki”. St dala grozita $adi: “Glabasanas regis-
tra par katru krajumu un katru baseinu norada:

— izcelsmes mietu rindas,

— ieveSanas datumu un

— izveSanas datumu.”

Vairaki darbibas gadi saistiba ar o ACVN ir apliecinajusi, ka specifikacijas pasreizéja redakcija nav atbilstiga, jo
konteineru un toveru sadales plans ikdiena nav izpildams un midiju galamérkis glabasanas laika nav zinams.

Galamérkis un izsekojamibas dati tick nodrosinati, produkciju nositot.

— Attieciba uz iepako$anai sagatavoto midiju transportéSanu, specifikacija jau paredzetas parvadajuma pavadzimes
ierakstus papildina ar vardiem “akronims “Moules BMSM AOP™.

Lai uzlabotu midiju izsekojamibu apgabala teritorija, papildinat pavadzimes ierakstus ar §o akronimu — nevis ar
nosaukumu pilniem vardiem - diktéja vélme nodro$inat noradito datu raitaku nolasiSanu. Tas atlauts tikai
$adam lietojumam un tada veida, lai pardoSana piedavato produktu markéuma nepielautu nekadas
neskaidribas.
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— Turklat specifikacijas teksta dalu “Parvadajuma pavadzimi pie konteinera piestiprina ar lenti, kuras krasa atskiras
no tirdzniecibas vajadzibam lietoto lensu krasas. Uz tas noradits akronims “ACVN” un atsauces dati par uzné-
mumu, kas midijas mazgajis un kalibréjis.” aizstdj ar $adu tekstu: “Parvadajuma pavadzimei jabut pie kontei-
nera, pie ka piestiprina lenti, kuras krasa atskiras no tirdzniecibas vajadzibam lietoto lendu krasas. Uz §is lentes
noradits akronims “ACVN”, ka ari kartas numurs, kas ir raZotajgrupas atsauce.”

Uz lentes atsauces dati par uznémumu, kas midijas mazgajis un kalibré&jis, aizstati ar kartas numuru, kas ir tas
razotdjgrupas atsauce, kura pati nodrosina izsekojamibu starp len§u numuriem un uzpéméjiem. Sis grozijums
lauj labak istenot uzraudzibu noteiktaja termina.

— Attieciba uz pardosanas vienibu markéSanu teikums “Turklat katru iepakojumu identificé ar markéSanas sis-
tému, ko apstiprinajusi attiecigie Valsts izcelsmes un kvalitates institiita dienesti un ko izplata razotajgrupa.”
aizstats ar teikumu “So markéumu izvieto talit péc iepakoSanas un piestiprina ta, lai to no produkta nevarétu
atdalit.”

Nemot véra iepakojuma veidu dazadibu, raZotajgrupas izvéle markéSanas sistémas aizstaSanai krita par labu
markéumam, kas nav atdalams no produkta un ko izraugas uznéméjs. Mark&juma jaieklauj obligata informa-
cija, kas ir tada pati ka ieprieks.

— Teikums “Paliktnus identificé ar cilmes vietas nosaukumu, kas ieprieks uzrakstits uz konteinera.” aizstats ar tei-
kumu “So marké&jumu izvieto tilit péc iepakoSanas un piestiprina ta, lai to no produkta nevarétu atdalit.”

Tagad izmanto jaunu veidu iepakojumus. Obligatais noteikums par karbam var izradities grti istenojams iepa-
kojumu krajumu parvaldibas un ar to saistito izmaksu dél. ACVN identifikaciju nodro$ina ar nenonemamu
marké&umu, ko piestiprina uzreiz péc iepakoSanas, un tas atbilst izsekojamibas prasibam, vienlaikus pielaujot
zinamu elastibu konteineru izvéles zina.

Tadu paSu iemeslu de| svitrota ari obligata prasiba attieciba uz maisiem, ko “identificé ar cilmes vietas nosau-
kumu, kas ieprieks iespiests uz iepakojuma vienibas”. Izsekojamiba saglabata ar piestiprinamo lenti, kura nora-
dits kartas numurs, kas ir raZotajgrupas atsauce, — tapat ka iepakosanai sagatavoto midiju transporté$anai.

— Turklat raitakas nolasiSanas un izpratnes labad veikti redakcionali grozijumi. Svitroti ari visparéjos noteikumos
ietilpstosas informacijas nevajadzigi atkartojumi.

Nodala “RaZosanas metode”

— Attieciba uz midiju sagiistiSanas panémieniem, teksts papildinats ar noradi, ka runa ir par “sagiistiSanu savvalas
vide”. Sada prakse, kaut ari nebija noradita, dabiski ietilpa ar o ACVN apziméto midiju razosana. Sis precizé-
jums lauj 3o specifikaciju saskanot ar GTI “Moules de Bouchot” specifikaciju.

— Attieciba uz mietu uzsé$anu teikumi “Midiju mazuli var palikt audzétavas ne ilgak ka lidz kapuru atpakalaizve-
Sanas gada 31. oktobrim” un “Mazulu audzétava jaatbrivo no visam midijam un virvém ne vélak ka
31. oktobrl.” ir svitroti.

Specifikacija turklat paredzéts, ka ar $o nosaukumu apziméta produkta razosanai drikst izmantot vienigi midi-
jas, kas uzsétas uz mietiem ne vélak ka 31. oktobri. Tapéc minétais noteikums $2 ACVN produkcijas razoSanai
nav vajadzigs. Turklat rudens un ziemas vétru dé] audzétavas atstatas virves, visticamak, tiktu sarautas.

— Teikums “jaievéro vismaz 30 cm liela atstarpe starp grunti un zemako virvi vai igvatu (caurulveidigu tiklu).”
aizstats ar teikumu “lai midijas nesaskartos ar grunti, jaievéro minimala atstarpe starp grunti un zemako virvi
vai igvatu.”

Tas, lai nebaitu saskare ar grunti, ir nepiecieSams nosacjjums midiju audzéSanai uz mietiem. Nemaz nerunajot
par to, ka 3ada saskare ietekmétu midiju gar$u, minimalais attalums starp grunti un virves apaksu ir nepiecie-
Sams, lai varétu izmantot “zvejeni” (pécheuse) — midiju savaksanas riku — un atraut visas midijas no igvata mie-
tiem. Ja péc midiju savaksanas kadas no tam paliktu, no tam izveidotos perekli, kur savairotos noteikti midiju
paraziti. levérojot $adus tehniskas dabas apstaklus, razotaji visadi censas ievérot minimalu attalumu. Tomeér péc
uzs€Sanas attalums starp virves vai igvata apak$u un grunti var mainities smilSu parvietoSanas dél.
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— Svitrota 3ada atsauce uz valsts tiesibu aktiem mietu uzséanas likmes noteikSanai: “Saskana ar grozito
1983. gada 22. marta dekrétu, ar ko nosaka atlauju pieskirSanas sistému jiras kultiru ekspluatacijai, ta ir
noteikta attieciba uz 32 nosaukuma produktu”, jo $is teksts ir atcelts.

— Mietu maksimala uzséSanas likme, kas speka esosaja specifikacija noteikta atkariba no mietu implantacijas sek-
tora lici, ir grozita $adi:

Specifikacijas teksta attiecigaja dala teikumus:

“— 65 % katra 100 metru gara lineara rinda bjefa austrumu apvida no Vivier-sur-Mer lidz Cherrueix, Hermelles
geologiska slana ziemelrietumu apvidi un Hermelles geologiska slana ziemelaustrumu apvidi;

— 55 % katra 100 metru gara lineara rinda noteikta audzéSanas apgabala atlikusaja dala.”
aizst3j ar $adiem:

“— 65 % katra 100 metru gara lineara rinda bjefa austrumu apvidi no Vivier-sur-Mer lidz Cherrueix, Hermelles
geologiska slana ziemelrietumu apvidi un 99 rindas Hermelles geologiska slana ziemelaustrumu apvidus
pasa dienvidu mala;

— 55 % katra 100 metru gara lineara rinda audzéSanas apgabala atlikusaja dala.”

Sis grozijumu novérs neskaidribu tiktal, ciktal $o sektoru definicija bija parrakstita nepilnigi, un tekstu varéja
saprast ta, ka 65 % liela likme ir piemérojama visai (mietu iedziSanas) zonai kopuma Hermelles slana ziemelaus-
trumu apvidi, tacu patiesiba to pieméro tikai dala, kas atrodas $a apvidus pasa dienvidu mala.

— Attieciba uz mietu garumu svitroti vardi “ar 5,5 m lielu maksimalo augstumu”.

Mietu garums, ievérojot konstatétas ierazas, bija noteikts ACVN registracijas pieteikuma iesniegsanas bridi.
Tomér mietu garuma ierobeZojumam tehniska pamatojuma isti nav. Turklat garaki mieti ir pat noderigaki, jo
tos var iedzit zemé dzilak, un lidz ar to tie nodroSina mietiem lielaku izturibu pret jiras straumém, kas varétu
mietus izgazt no grunts. Savukart, mietu uzs€anas augstums, kas nedrikst parsniegt 3,5 metrus, paliek
nemainits.

— Teikuma “Péc tam kad beidzies vairak neka divdesmit Cetru ménesu ilgais periods, kura laika midijas audzétas
uz mietiem, uz tam vairs nevar attiecinat cilmes vietas nosaukumu “Moules de bouchot de la baie du Mont
Saint-Michel”.” pievienoti vardi “uz mietiem”.

Sis precizé&jums sniegts kontroles vajadzibam, lai biitu skaidri pateikts atsauces ilgums, kuru parsniedzot, midi-
jas vairs nevar laist tirdznieciba ar $o ACVN. Audzeé$anas ilgums mazulu audzétavas netiek nemts véra.

— Teikuma “Koncesijam kopuma [...] noteikts gada vidgjais razas iznakums — 60 kg pardotu midiju no katra
mieta” pievienots apziméjums “vidéjais”.

$a grozijuma mérkis ir skaidri noradit parbaudes prick§metu. Gada maksimalo razas iznikumu parbauda,
pamatojoties uz koncesijas vid¢jo raditaju, nevis to, ko ieglist no katra mieta.

— Attieciba uz razas novaksanas periodu teikums “Noteikts, ka midiju novaksana ilgst no 15. janija lidz 15. februarim
gada, kas seko péc attiecigo mietu uzsésanas.” aizstats ar $adu teikumu: “Noteikts, ka midiju novaksana ilgst no ta
gada 15. jlinija, kurs seko péc attiecigo mietu uzsésanas, lidz nakama gada 15. februarim.”

Ar 30 grozijjumu tiek izlabota redakcionala kltida. Tam ir savs pamats, jo mieti tiek uzséti pirmaja gada (N) ne
vélak ka 31. oktobrl. RaZas novaksana sakas nakamaja gada (N + 1) ne agrak ka sakot no 15. janija un norisi-
nas lidz nakama gada (N +2) 15. februarim.

Vardi “nakamaja gada péc uzséSanas gada” attiecas tatad uz 15. jiniju un nevis 15. februari, ka noradits spéka
esosaja redakcija.

— Teikums “Midijas, kas audzétas vismaz astonpadsmit ménesus ilgu laika periodu, var ievakt no ta gada
15. janija lidz 31. jalijam, kur§ seko péc attiecigo mietu uzséSanas.” labots $adi: “Midijas, kas audzétas uz mie-
tiem laikposma no devinpadsmit ar pus ménesiem lidz divdesmit Cetriem ménesSiem, var ievakt no 15. junija
lidz 31. jalijam.”
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Teksta dala, kura veikts grozijums, attiecas uz midijam, ko parasti sauc par “divgadigam”, un taja precizéts, ka
tas jaievac sezonas sakuma. Speka esoas specifikacijas redakcija ir kliidaina tiktal, ciktal nevar bit ta, ka uz
mietiem eso$as midijas, kas uzsétas (N) gada, butu jau audzétas uz mietiem 18 ménesus ilgi, lidz nakamaja
(N+1) gada iestajas razas ievakSanas sezonas sakums.

Attiecigo midiju audzéSanas ilgums ir aprékinats no jauna, par sakumu pemot iesp&jamos uzsésanas datumus:
— visvelaka uzséSana N gada 31. oktobr, tatad lidz N+2 gada 15. janijam to audzéSanas ilgums ir 19,5 ménesi;
— midijas, kas audzétas ilgak par 24 ménesiem, nedrikst pardot ar o ACVN.

— Razas novaksanas perioda atklagana un noslegums noradits atseviski divos dazados punktos, lai teksts bitu
vieglak saprotams un piemérojams.

— Attieciba uz iesp&ju péc midiju novaksanas novietot tas glabatuvé registrétaja specifikacija paredzéta to
novietodana glabatuvé “slégtos traukos”. Apziméjums “slégtos” ir svitrots. Tas darits tapéc, ka traukiem nav
jabat slégtiem, kad midijas tiek ievietotas baseinos. Ar likam aprikoti konteineri nodrosina tGdens cirkula-
ciju. Midijas nedrikst izklat no traukiem.

Trauki ar midijam, ko novieto glabatuvé atklatas jiras koncesijas, ar nav slégti, tacu tiek prasits, ka tas ievieto
slegta iekarta, lai nepielautu, ka midijas aizrayj jras straume.

— Teikums “Ir noteikts, ka minimalais atstatums starp restém sijasanas sietos, ko izmanto midiju sijasanai, ir
12 mm.” ir aizstats ar teikumu “Midijas sija ar sietu, kura starp restém ir vismaz 12 mm liels atstatums.”

$a grozijuma mérkis ir noradit, ka sijasana ir obligati veicama darbiba. Attistoties tehniskajiem panémieniem,
atsauce uz “sijaSanas sietiem” ir svitrota, lai Jautu raZotajiem izmantot jebkada materidla sietus. Sieta meérklie-
lums — 12 mm — netiek mainits, tatad runa ir vienigi par grozijumu attieciba uz lidzekli. Turklat fraze “midijas
atdala citu no citas, mazga, sija un $kiro” pievieno vardu “sija”, lai noraditu, ka §1 darbiba ir obligata.

— Attieciba uz midiju iepakoSanas posmu teikums “lepakosanai sagatavoto midiju partijas jabait ne vairak par
20 % midiju, kas ir mazakas par 4 cm” aizst3j ar teikumu “lepakosanai sagatavoto midiju partijas var bat ne
vairak par 20 % péc svara tadu midiju, kuras ir isakas par 4 cm”. Vards “jabat” aizstats ar vardiem “var bat”, jo
runa ir par pielaidi, nevis pienakumu. Precizéts, ka tadu midiju proporcija, kuras ir isakas par 4 cm, ir izteikta
svara, lai skaidri noraditu kontroles metodi.

— Teksta dala “lepakoSanai sagatavoto midiju galas iznakuma parametru arkartas apstaklu gadijuma un attieciba
uz noteiktu razu var grozit ar starpministriju dekrétu, ko izdod péc INAO attiecigas nacionalas komitejas
priekslikuma. Tomér $a parametra skaitliska vértibas nekada gadijuma nedrikst biit mazaka par 5% no mini-

”

mala ipatsvara, kas noteikts 2. punkta “Produkta apraksts”.
aizstata ar $adu dalu:

“Ja, piemérojot noteikumus par lauksaimniecibas produktiem un partikas produktiem piemérojamam kvalitates
shémam, razotajgrupa arkartas apstaklu dé] pieprasa izdarit pagaidu grozijumus razosanas nosacijumos, tad, lai
saglabatu ar $o cilmes vietas nosaukumu apziméto midiju specifiku, pielaujamo galas iznakumu nedrikst noteikt
mazaku par 114 jeb noteikt tadu ta samazinajumu, kas parsniegtu 5 %.”

Si dala teksta ir atjauninata, lai nemtu véra Regulas (ES) Nr. 1151/2012 un tas isteno3anas regulu speka stasa-
nos. Razotajgrupa vélas saglabat skaitliska izteiksmé noraditu minimalu galas iznakumu. Un ne bez pamata, jo
tas ir viens no kritérijiem, kas veido ar ACVN “Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel” apziméta
produkta specifiskumu un ir veicinajis ta reputaciju. RaZotajgrupa uzskata, ka midijas, kuru galas iznakums
nevarétu sasniegt 114, ar o ACVN piedavat tirdznieciba nedrikstétu pat ne arkartas apstaklos.

— Teikuma “Midijas tiek galigi iepakotas un laistas tirdznieciba konteineros, kuru ietilpiba neparsniedz 15 kg.”
pievienots apstakla vards “galigi”. Sa grozijuma meérkis ir precizét, ka 15 kg liela maksimala ietilpiba attiecas

vienigi uz galiga iepakojuma konteineriem un neattiecas uz konteineriem, ko geografiska apgabala teritorija
izmanto, lai transportétu iepakosanai sagatavotas midijas.
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— Teikums “Galigaja iepakojuma midijas var likt vai nu maisos pa 2 kg lidz 15 kg, vai karbas pa 0,5 kg lidz 7 kg.”
svitrots. Teikuma noraditi fas€juma veidi, kadus var izmantot, tacu tie nav noteikti par obligatiem.

— Turklat raitakas nolasiSanas un izpratnes labad veikti redakcionali grozijumi. Svitroti vispargjos noteikumos
ietilpstosas informacijas nevajadzigi atkartojumi, ka ari aprakstosi elementi, kas produkta apraksta nav vajadzigi.

Nodala “Markesana”

— Grozits noteikums attieciba uz $a nosaukuma apziméjuma noradisanu, lai noteiktu, ka burtu garnitarai jabat
tadai pasai, kada ir visam nosaukumam kopuma, un ka tiem jabiat lielakiem par burtiem, kas izmantoti visas
paréjas markéjuma noradés. Razotajgrupa vélas markéjuma vairak izcelt nosaukuma apzimé&umu.

— Svitrota teikuma dala “[..] lidz registracijai Kopiena logotipu “ACVN” norada blakus nosaukuma apziméumam
bez starpnoradém”. Ta ka tas ir parejas noteikums, tas vairs nav vajadzigs, jo “Moules de bouchot de la baie du
mont-Saint-Michel registréts” ka ACVN 2011. gada jinija.

— Attieciba uz informaciju, ko atveido uz katru iepakojuma vienibu, pievienotas $adas norades: iepakota produkta
svars, uznémeéja vards un uzvards, iepakoanas centra atsauces, iepakoSanas datums, iepakojuma kartas numurs.

Saja grozijuma parnpemtas saistibas, kas noraditas nodala “Izcelsmes apliecinajums”, un grozijuma mérkis ir
skaidri noradit, kadai informacijai jabit marké&juma.

— Specifikacija minéta prasiba, ka obligati janorada cilmes vietas nosaukuma apziméjums — ta atcelta attieciba uz
“pavaddokumentiem”.

Atbilstigi nodala “Izcelsmes apliecindjums” minétajam grozijumam, saskana ar kuru midiju pavaddokumentos
atlauts lietot akronimu “Moules BMSM AOP”, svitrota prasiba obligati noradit nosaukumu pilniem vardiem.

— Lai sazinu saistiba ar ACVN “Moules de bouchot de la baie du Mont Saint-Michel” daritu viendabigaku, specifi-
kacijas teksts papildinats ar $adu teikumu: “Sazinas materialos nosaukuma apzimejumam jabit lidzas noradei
“aizsargats cilmes vietas nosaukums” vai “ACVN” un Eiropas Savienibas ACVN simbolam.”

Nodala “Citas”

— “Kontaktinformacijas atjaunina$ana” Atjauninata Valsts kompetenta dienesta un razotajgrupas kontaktinforma-
cija. Pé&c ACVN registréSanas ir grozits razotajgrupas nosaukums — tas ir atjauninats.

— “Uznéméju veidi” Lai novérstu visas neskaidribas un izmantotu midiju audzéSanas nozares profesionalu vidé
lietotu vardu krajumu, groziti punkta “Pieradijumi par produkta izcelsmi geografiskaja apgabala” noteiktie uzpeé-
méju veidu nosaukumi: termins “raZotdjs” aizstats ar terminu “ekspluatants” un termins “nosiitiSanas centrs”
aizstats ar terminu “iepakosanas centrs”.

— “Kontrole” Parbaudes organizacijas kontaktinformacija aizstata ar to iestazu kontaktinformaciju, kas ir atbildigas
par parbaudi. Sa grozijuma meérkis ir nepielaut specifikacijas groziSanu gadijuma, ja mainds parbaudes
organizacija.

— Lai pemtu véra izklastitos grozijumus, atjauninata tabula, kura noraditi galvenie kontrol&jamie parametri.

VIENOTS DOKUMENTS
“MOULES DE BOUCHOT DE LA BAIE DU MONT-SAINT-MICHEL”
ES Nr.: PDO-FR-0547-AMO1 - 5.4.2017.
ACVN (X) AGIN ( )
1. Nosaukums(-i)

“Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Francija
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3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts
3.1. Produkta veids

1.7. grupa. Svaigas zivis, gliemji un vézveidigie un to izstradajumi

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punktd minétais nosaukums

“Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel” ir dzivas uz mietiem audzétas midijas, kas pieder galvenokart
pie Mytilus edulis sugas (mazak neka 5% ir tadu midiju, kas pieder pie Mytillus galloprovincialis vai galloprovincialis-
edulis hibridiem). Sim midijam raksturiga gluda un tumsa regularas formas caula un dzeltenas krasas gala ar oranzu
nokrasu bez jebkadiem piemaisfjumiem vai smil§u graudiniem. Gala péc konsistences ir krémiga un kdstosa, un tas
garsa parsvara saldena.

Gliemenu garums vidgji ir 4 cm vai lielaks, varita vai cepta gala oglhidratu saturs parsniedz 4 %, bet minimalais
mikstuma raditajs ir 120 péc Lorenca un Skota skalas.

3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

3.4. Konkreti raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Produkta “Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel” raZosana un sagatavosana noris noteiktaja geogra-
fiskaja apgabala.

3.5. Ar registreto nosaukumu apzimeta produkta grieSanas, riveSanas, iepakosanas u. c. ipasie noteikumi

lepako$anu veic noteiktaja geografiskaja apgabala. Midiju iepako$ana ir nozimiga darbiba, kas var nodarit kaitéjumu
ar $o nosaukumu apziméta produkta kvalitatei, autentiskumam un — rezultata — nosaukuma reputacijai, ja netiek
ieverotas Se ieprieks noteiktas prasibas.

Ta ka midijas strauji bojajas, tas péc izaudzeSanas atri jaapstrada un drizi janogada tirdznieciba. Péc midiju mazga-
$anas un sijadanas tas nedrikst turét ilgak par 18 stundam, tatad to iepakosana noteiktaja apgabala Jauj saglabat
produkta kvalitati un ipasibas.

Gliemenu parsiti§anai un lai$anai tirdznieciba izmanto iesainojumu ar maksimalo ietilpibu 15 kg.

3.6. Ar registreto nosaukumu apzimeta produkta markesanas ipasie noteikumi

Uz katras iepakojuma vienibas norada $adu informaciju:

— aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel”, kas uzrakstits ar
vienadiem burtiem, kuru izmérs ir lielaks par vislielakajiem markéjuma lietotajiem burtiem,

— noradi “aizsargats cilmes vietas nosaukums”,

— Eiropas Savienibas ACVN simbolu tiesi pirms vai péc $a nosaukuma, un to starpa nav citu norazu,
— iepakota produkta svaru,

— razotaja vardu un uzvardu/nosaukumu,

— iepakoSanas centra atsauces,

— iepakosanas datums un

— iepakojuma kartas numurs.

4. Geografiska apgabala sa definicija

Midiju razoSanas geografiskais apgabals stiepjas no Mont-Saint-Michel li¢a grivas dalas, kura atrodas uz dienvidiem
no linijas, kas savieno Carolles zvanu torni un Chaine zemesragu lidz departamentu Ille un Vilaine/Manche
robezlinijas rietumdalai, un apgabala ietilpst $adu pasvaldibu teritorija: Cancale, Cherrueix, Le Vivier-sur-Mer, Mont-
Dol, Hirel, Saint-Benoit-des-Ondes, Saint-Méloir-des-Ondes un Dol-de-Bretagne (vienigi kadastra sektori AM un ZC).
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5.  Saikne ar geografisko apgabalu
Geografiska apgabala specifika

Pasvaldibas, uz kuram attiecas cilmes vietas nosaukums “Moules de bouchots de la baie du Mont-Saint-Michel”,
atrodas Mont-Saint-Michel lica piekrasté Normandijas—Bretanas jiras lica apkaimé.

Mont-Saint-Michel lici, kam raksturiga plasa griva ar loti lézenu krasta nogazi un Francijas piekrasté vislielaka augst-
uma starpiba starp paisumu un bégumu, veido dazadu ekosistému mozaika (polderi, salie purvi, danu klajumi,
estuari ...), kura mijiedarbojas sauszemes un jiras vides un robeza starp sauszemi un jliru mainas.

Udens masas, kas atgiist $o plaso, bet seklo @idens klajumu, iestdjoties pavasarim, stipri sasilst un liek veidoties
smalkai smilSu kartai vai rada Gideni spécigu dulkainumu. Reiz iepliidusas lici, tas aizplist atpaka] loti léni, nerau-
goties uz svarstibam, ko izraisa augstuma starpiba starp paisumu un bégumu un vgjs.

Turklat Mont-Saint-Michel licim ir tada ipatniba, ka taja nav ievérojamu endémisku Mpytilus gliemenu populaciju.
Mytilus galloprovincialis $aja vidé ir tikai nieciga minoritate, bet Mytilus edulis suga nespgj atraZoties.

Tiesi $ie neatkartojamie dabas apstakli lika daziem Sarantiesu profesionaliem 20. gs. piecdesmito gadu beigas ieviest
Mytilus kultfiras audzéSsanu uz mietiem. Sie razotaji, baidoties, ka parprodukcija varétu kaitét videi un produktam,
atbalstfja stingru noteikumu pienemsanu attieciba uz mietu izvietoSanu. Visbeidzot, Mytilus kultiru audzétaji
noteica kartibu gliemenu ievaksanas uznéméjdarbibas uzsakSanai un slégsanai, paredzot veikt analitiskas un orga-
noleptiskas parbaudes, lai nepielautu paragru razas ievak$anu, kamér gliemenes vél nav sasniegu$as pietiekamu
lielumu.

Produkta specifika

Mont-Saint-Michel lica gliemenes pieder Mytilus edulis sugai un tiek audzétas uz mietiem, tacu tas batiski atskiras no
tas pasas sugas gliemeném, pat ja tas audzétas ar tadu pasu papémienu, tikai citas tidenstilpnés — galvena atskiriba
ir tada, ka gliemene aiznem ievérojamu dalu Caulas, gliemeném ir paaugstinats oglhidratu saturs; tapat atskiriga ir
arl gliemenu gala, kas ir dzeltenigi oranza krasa, kastosa un krémiga, ar parsvara saldenu garsu.

Pateicoties $im Ipasibam, Mont-Saint-Michel lica igvatos audzétas gliemenes ir ipass tirgus produkts, kas izcelas ar
augstaku tirgus cenu salidzinajuma ar citu raZo$anas centru piedavatajiem produktiem.

Saikne

20. gadsimta piecdesmitajos gados Mytilus kulttiru audzétaji no Aiguillon lica, meklgjot jaunas vietas, kas batu deri-
gas gliemenu audzé$anai uz mietiem, atklaja Mont-Saint-Michel lici ipasi labveligus apstaklus, pateicoties 1ézenajai
nogazei un piemérotajai grivai, ka ari tradicionalajiem pievedceliem, ko satiksmei izmantojusi tdens un sauszemes
transportlidzekli.

Jaras dziluma stavoklis Java gliemeném loti liela méra izmantot prieksrocibas, ko nodro$inaja audzé$ana uz mie-
tiem, tas arl izraisija Gidens masas tadas termiskas un dulkainuma paradibas, kas sekméja baribas resursu parpil-
nibu, un gliemeném netika dotas nekadas baribas piedevas. Citiem vardiem sakot, idens masu |oti ilgais uzturésa-
nas laiks lica dziluma lava daudzam fitoplanktona paaudzém péc kartas ilgstosi saglabat saskari ar gliemeném un
$adi nodrosinat tas ar lieliem baribas krajumiem.

Turklat bagatigus baribas resursus nodrosinaja dazadas 3a lica ekosistémas, un tie sekméja gliemenu labaku pienem-
Sanos aizauguma, ka ari Mont-Saint-Michel licim specifiskas gliemenu organoleptiskas ipasibas. So dazado resursu
vidQi svariga loma ir arl mikroa]gém, kas peld grivas dinu klajumu virspusg, jo varam novérot, ka 96 % silicija
apvalku, kas atklati Mont-Saint-Michel lica gliemenu kunga satura, pieder pie Cetram kramalgu sugam, kas kolonize-
jusas §is nogulas.

Turklat Gdens masam piemitosas Ipasibas, kas nepielauj Mytilus galloprovincialis klatbtitni un Mytilus edulis vairoSa-
nos, ir paglabusas licT ieaudzétas gliemenes no jebkadas konkurences attieciba uz dzives telpu un baribu, tade] tas
var strauji pienemties auguma.

Visbeidzot, tiesi pateicoties daudzveidigajiem $o resursu apsaimniekosanas un vides saglabasanas pasakumiem, ko
isteno nozares profesionali, minétos resursus var lietderigi izmantot, razojot “Moules de bouchot de la baie du
Mont-Saint-Michel”.
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Tatad Mont-Saint-Michel lica geografiska vide, pateicoties dabiskajam sastavdalam, ko sapratigi izmanto nozares
profesionali kop§ razoSanas uzsakSanas briza, lauj pieskirt specifiskas ipasibas Mytilus edulis sugas gliemeném, kas
audzétas uz mietiem.

Atsauce uz specifikicijas publikaciju

(31s regulas 6. panta 1. punkta otra dala)

https:|/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-ac0596 5a-3df9-44d9-91fb-c7f52e9e6{0f/
telechargement
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